
Jasnû, z podobného nápadu vychází spousta
finanãnû nenároãn˘ch filmÛ a fiada inteli-

genãnû nenároãn˘ch povídek a komiksÛ, ale
Hunger Games z tohoto zástupu znaãnû
vystupují. Tak znaãnû, jako pfieãnívá román
Running Man Stephena Kinga nad svou
ubohou filmovou adaptací.

DVANÁCTÝ KRAJ

U Primin˘ch nohou sedí ten nejo‰klivûj‰í

kocour a hlídá ji. Chybí mu polovina

ucha, má rozmáãkl˘ nos a jeho oãi pfiipo-

mínají barvu shnilého ovoce. Prim ho

pojmenovala Pryskyfiník, protoÏe trvala

na tom, Ïe jeho kalnû naÏloutl˘ koÏich

svítí jako ta záfiivá kvûtina. Pryskyfiník

mû nenávidí. Nebo mi kaÏdopádnû nedÛ-

vûfiuje. Aãkoliv je to uÏ fiada let, mám

pocit, Ïe si stále pamatuje, jak jsem se ho

pokusila utopit ve vûdru, kdyÏ ho Prim

pfiinesla domÛ. Bylo to vychrtlé kotû s bfii-

chem natekl˘m od ãervÛ a plné blech. To

poslední, co jsem potfiebovala, byl dal‰í

hladov˘ krk. Prim ale úpûnlivû ‰kemrala,

a dokonce i plakala. Musela jsem dovolit,

Ïe s námi kotû zÛstane. Dopadlo to dobfie.

Matka ho odãervila a stal se z nûj rozen˘

lovec my‰í. Obãas chytí i krysu. Nûkdy pfii

porcování úlovku házím Pryskyfiníkovi

vnitfinosti. âasem na mû pfiestal syãet.

Vnitfinosti. Îádné syãení. To je nejbliÏ‰í

vztah, jak˘ kdy naváÏeme.

Série katastrof, pfiírodních pohrom a lokál-
ních válek zmûnila svût. Nebo moÏná jen
Severní Ameriku, moÏná Ïe v Anglii stále dis-
kutují o nejvhodnûj‰ím následníkovi trÛnu
a v Nûmecku pofiád demonstrativnû pálí
Bene‰ovy dekrety, ale v Hunger Games je

fieã právû o Severní Americe. Respektive 
o Panemu, jak se zdej‰í oblasti nyní fiíká.
Vévodí mu a tvrdou rukou jej fiídí Kapitol,
pod kter˘ spadá dvanáct KrajÛ. Tûch bylo
pÛvodnû o jeden víc, ale neúspû‰n˘ pokus
o vzpouru vyústil v definitivní potrestání
Tfiináctého z nich a mimo jiné také ke
vzniku Hladov˘ch her…
Jednou za rok jsou z kaÏdého Kraje losem
vybráni chlapec a dívka, aby v pfiedem pfii-
pravené, rÛzn˘mi pastmi a nebezpeãími
pro‰pikované arénû bojovali na Ïivot a na
smrt. Ten poslední, kter˘ pfieÏije, vyhraje.
Nedûlají se rozdíly mezi pohlavími (femi-
nistky tak zde slaví nepopiratelné úspûchy,
ale nezdá se, Ïe by z toho mûly velkou
radost; ostatnû se ani nezdá, Ïe by existovala
nûjaká velká skupina feministek), ale ani ve
vûku – spodní hranice pro úãast je dvanáct
let, horní osmnáct, a ãím jste star‰í, tím více
papírkÛ s va‰ím jménem je vloÏeno do
osudí. KdyÏ navíc dáte pfiednost hrozbû
moÏné smrti v budoucnu pfied pomal˘m, 
ale témûfi jist˘m umíráním hladem dnes,
mÛÏete za dal‰í papírky získat nûco obilí 
a oleje. O to víc se vám ale naplnûn˘ Ïaludek
svírá strachem v Den skliznû.
Katniss Everdeenové se obavami svíralo bfii-
cho, srdce, hrudník a já nevím co je‰tû (tedy,
já vím, ale nesmím to napsat), protoÏe
nebezpeãí v podobû Hladov˘ch her jí hro-
zilo vcelku velké. Poloviãní sirotek, kter˘ se
po otcovû smrti musel postarat o mlad‰í
sestru a smutkem letargickou matku, rád
nerad vymûnil své ‰ance v osudí za ‰anci
pro celou rodinu. Tohle je totiÏ Dvanáct˘
kraj, fieãen˘ Sloj, kde smrt hladem není
nikterak v˘jimeãná a kde upytlaãenou zvû-
fiinu kupují rádi i ti, ktefií by za to mûli lovce
oficiálnû trestat. Tentokrát ale mûla Katniss
‰tûstí, protoÏe dívãím „splátcem“ trestu za
vzpouru proti Kapitolu byla vylosována –
její dvanáctiletá sestra Prim…!

Skopávám z nohou boty a lezu si v ‰atech

pod pokr˘vku. Nepfiestávám se chvût.

Tfieba si mû ta dívka ani nepamatuje. Ale

vím, Ïe ano. Nikdy nezapomenete tváfi ãlo-

vûka, kter˘ byl va‰í poslední nadûjí.

Pfietahuji si pokr˘vku pfies hlavu, jako by

mû to mohlo ochránit pfied rusovlasou

dívkou, která nemÛÏe mluvit. Cítím v‰ak

na sobû její pohled, pronikající stûnami,

dvefimi i lÛÏkovinami. Napadá mû, jestli ji

potû‰í, aÏ mû uvidí umírat.
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Je na tom založena většina reality show: skupina dobrovol-
níků je vypuštěna kamsi – do vily, na ostrov, na pódium – a ten
nejlepší z nich vyhraje. Jenže co kdyby nešlo o dobrovolníky?
A co kdyby vítězství neznamenalo ty druhé přezpívat, přeintri-
kovat, předstihnout, ale zabít?

Suzanne Collinsová
(*1947, New Jersey)

Na newyorské univerzitû vystudovala obor dra-
matického psaní, coÏ od roku 1991 zuÏitková-
vala jako autorka scénáfiÛ pro dûtské televizní
show. Ke klasickému psaní ji pfiivedl autor kníÏek
pro dûti James Proimos.
První díl plánované trilogie Hunger Games
vy‰el v originále 14. záfií 2008 a druh˘ jej násle-
doval bez ãtrnácti dnÛ pfiesnû o rok pozdûji.
Obû knihy se dohromady jenom v USA doãkaly
nákladu pÛl druhého milionu v˘tiskÛ a pfies ‰ede-
sát t˘dnÛ se udrÏely na Ïebfiíãku bestsellerÛ,
postupnû pak vy‰ly v dal‰ích tfiiceti sedmi
zemích svûta. Filmová práva zakoupila spoleã-
nost Lions Gate Entertainment, a protoÏe si
scénáfi napí‰e sama autorka, máme se zfiejmû
na co tû‰it. A kdyÏ uÏ jsme u toho tû‰ení: závûr
série je naplánován na 24. srpen leto‰ního roku –
tedy rok minus t˘den po dílu druhém. Ale to uÏ
je – moÏná – jin˘ pfiíbûh…
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VRAŽDÍM, VRAŽDÍŠ,

VRAŽDÍME

V Kapitolu provádûjí chi-

rurgické operace, aby lidé

vypadali mlad‰í a ‰tíhlej‰í.

Ve Dvanáctém kraji se sta-

fieck˘ vzhled bere jako velk˘

úspûch, protoÏe plno lidí

umírá v mládí. KdyÏ ãlovûk

vidí starého ãlovûka, má sto

chutí mu poblahopfiát k dlou-

hovûkosti a zeptat se na tajem-

ství jeho pfieÏití. Plno‰tíhlému

ãlovûku kaÏd˘ závidí, protoÏe

neÏije z ruky do úst jako vût‰ina

ostatních. Tady je ale v‰echno

jiné. Vrásky jsou neÏádoucí 

a kulaté bfiicho není známkou

úspûchu.

Je to taková obdoba staroindián-
ského obfiadu obûtování: vybran˘
chlapec a dívka jsou oslavováni,
krmeni takov˘mi dobrotami, o kte-
r˘ch obãas ani nesly‰eli, a pak odve-
zeni vstfiíc (témûfi) jisté smrti. JenÏe
co u star˘ch MayÛ a AztékÛ trvalo rok,
trvá tady jen t˘den, a to vãetnû v˘uky toho,
jak pfieÏít déle neÏ ti ostatní. A pak za vámi
klapnou dvefie vzná‰edla a dûlejte, co umíte,
ãi spí‰e dûlejte v‰em, co umíte nejhor‰ího. 
A kdyby se vám náhodou nechtûlo, tak
tvÛrci her vás uÏ pfiinutí – umûl˘m poÏárem
lesa, Ïízní ãi nabídkou toho, co právû zoufale
potfiebujete – léku, jídla i jen obyãejné pfii-
kr˘vky.
Katniss, která se pochopitelnû nabídla jako
dobrovolnice místo své sestry, má ‰tûstí
v ne‰tûstí: aréna zãásti pfiipomíná místa, na
která je zvyklá ze sv˘ch pytláck˘ch v˘letÛ.
Na druhou stranu má jako instruktora jedi-
ného vítûze Hladov˘ch her za Dvanáct˘
kraj, kter˘m je vûãnû opilé budiÏkniãemu,
je si vûdoma toho, Ïe chudí hráãi ze „‰pina-
vého“ hornického kraje nikdy nezískali pfií-
li‰ mnoho sponzorÛ, a nemÛÏe si nev‰im-
nout, Ïe splátci z bohat˘ch krajÛ byli na svou
úlohu systematicky pfiipravováni a jejich
strategií je pozabíjet v‰echny ostatní, a pak
se uvidí.

„Ale my nejsme milenci pronásledovaní

osudem!“ ohrazuji se.

Haymitch mû chytá za ramena a pfii-

‰pendluje mû ke stûnû. „No a co? Celé je 

to velká show. Jde o to, jak tû lidé vnímají.

Po tvém rozhovoru bych o tobû dokázal

fiíct nanejv˘‰ to, Ïe jsi byla docela milá,

aãkoliv uÏ to se samo o sobû rovnalo men-

‰ímu zázraku. Teì

jsi jim

v‰em zlomila srdce.

Jemináãku, jak ti touÏebnû padají

k nohám v‰ichni chlapci doma! Kdo mys-

lí‰, Ïe získá víc sponzorÛ?“

SPOKOJENÉ ZNEPOKOJENÍ

Hunger Games neopustily pfies rok Ïebfií-
ãek bestsellerÛ a aÏ si je pfieãtete, pochopíte
proã. Suzanne Collinsová je totiÏ sice napsala
v˘razn˘m Ïensk˘m stylem, ale bez onûch
atributÛ, pro které se tolik ãtenáfiÛ-muÏÛ
vyh˘bá autorkám-Ïenám a proã by v pfiípadû
existence zlaté rybky Stephenie Meyerová
zemfiela tak stra‰livou smrtí.
Collinsová totiÏ nezachraÀuje svût. PfiestoÏe
na to – zblbnuti americk˘mi liberty propag-
filmy – do poslední chvíle nevûfiíte, splátci se
opravdu nevzboufií proti Kapitolu a nezaã-
nou tak oãistnou revoluci; prostû se nechají
dovézt do arény a opravdu se zaãnou zabíjet.
V‰e je navíc popisováno nadmíru pfiitaÏliv˘m
stylem, kter˘ vás i pfies nezvykl˘ pfiítomn˘
ãas (nebo moÏná právû kvÛli nûmu) chytí 
a uÏ nepustí; budete se tû‰it na chvíli, aÏ se
k rozeãtené knize vrátíte.
DÛleÏité také je, Ïe Suzanniny postavy nejsou

ufÀukané a romantika není sladce rÛÏová.
V celé knize se neobjeví slova jako nespra-
vedlnost, pfiání, budoucnost; hrdinové pfií-
bûhu jsou si vûdomi reality, a i kdyÏ ji nepo-
vaÏují za správnou, neÏehrají na ni – vûdí, Ïe
by to niãemu nepomohlo. TotéÏ platí i pro
vztahovou ãást vyprávûní, kde Katnissinu
lavírování mezi poãínajícími city ke dvûma
klukÛm není nic vzdálenûj‰ího neÏ vzde-
chÛplné rozhodování se mezi princátky na
bílém a ãerném koni.
Pfiíbûh je protkán drobn˘mi (reprodrozd) 
i vût‰ími (finální protivníci hrÛzní ani ne tak
tûlem, jako podstatou) nápady, asociacemi
k na‰í, leckdy absurdní souãasnosti – jednu
jste si mohli pfieãíst v úvodu druhého
oddílu tohoto ãlánku – a koneãnû i vûro-
hodn˘mi promûnami nûkter˘ch osobností,
povah a názorÛ. 
Fenomenálním bonusem knihy je ov‰em
dojem, jak˘ ve vás zanechá. I pfies 
ve‰kerou ãtivost a pfiitaÏlivost pfiíbûhu,
k jehoÏ dramatiãnosti nejsou zapotfiebí
naturalistické detaily, není v˘sledkem
ãirá spokojenost. Na podprahové
úrovni ve vás Hunger Games roze-
chvûjí pocit, Ïe v celém tom svûtû je
nûco stra‰nû ‰patnû – nûco víc neÏ
jen prost˘ v˘ãet negativ, jako je hlad,
bezpráví a vraÏedn˘ boj náctilet˘ch
pfiená‰en˘ televizí. 
Znepokojení ãasem odezní, ale
netrpûlivost pfii ãekání na dal‰í díl
a pfiíjemnû nepfiíjemné vzpomínky
na ãtenáfisk˘ proÏitek fiadí tento
pfiíbûh k tûm velk˘m a nejvût‰ím,
byÈ se v nûm – zatím – nezachra-
Àuje svût a nebojuje s tisícihla-
v˘mi armádami. Je úÏasné, jak
mnoho znamená v tomto pfií-

padû ono pfiísloveãné ménû.

PfiiloÏím k jeho ránû hrst rozÏv˘kan˘ch

listÛ a po nûkolika minutách mu po

stehnû zaãíná stékat pramínek hnisu.

¤íkám si, Ïe jde o dobré znamení, a boles-

tivû se kou‰u do vnitfiní strany tváfie, pro-

toÏe hrozí, Ïe se kaÏdou chvíli znovu

objeví má snídanû.

„Katniss?“ oslovuje mû Peeta. Dívám se mu

do oãí. Vím, Ïe jsem urãitû zelená ve tváfii.

Rty naznaãuje: „Co ten polibek?“

Vyprsknu smíchem, protoÏe celá vûc je tak

nechutná, Ïe nemohu dûlat nic jiného.

„Nûco se dûje?“ ptá se trochu pfiíli‰ nevinnû.

„Já… nejsem v tom dobrá. Nejsem jako

matka. Nemám tu‰ení, co vlastnû dûlám,

a nesná‰ím hnis,“ pfiiznávám. „Fuj!“

Dopfiávám si tiché zasténání, zatímco

oplachuji první várku listÛ a pfiikládám

druhou.

„Jak mÛÏe‰ lovit?“ ptá se.

„Vûfi mi, Ïe zabíjení je mnohem snaz‰í neÏ

tohle,“ fiíkám. „Aãkoliv je vlastnû moÏné,

Ïe tû právû taky zabíjím.“

„Nemohla bys to trochu urychlit?“ ptá se. w

www.hunger-games.cz
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